Zalacznik do uchwaly Nr 2689/191/08
Zarzadu Wojewodztwa Mazowieckiego
z dnia 18 listopada 2008 r.

UMOWA TROJSTRONNA

zawarta w Ptocku w dniu ........oeeee e roku
a) pomiedzy Muzeum Mazowieckim w Ptocku, ul. Tumska 8, 09 - 402 Ptock zwanym dalej "Liderem Projektu"
reprezentowanym przez:

w przedmiocie ustalenia zasad partnerstwa przy pozyskaniu srodkéw unijnych na realizacje projektu
»,Rozbudowa i adaptacja kamienicy przy ul. Tumskiej dla potrzeb Muzeum Mazowieckiego w Ptocku”

o nastepujacej tresci:

§ 1. Cel partnerstwa

1. Celem partnerstwa jest realizacja projektu pn. ,Rozbudowa i adaptacja kamienicy przy ul. Tumskiej
dla potrzeb Muzeum Mazowieckiego w Ptocku" wspétfinansowanego z Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa Mazowieckiego 2007-2013, Priorytet VI - Wykorzystanie walorow
naturalnych i kulturowych dla rozwoju turystyki i rekreacji, Dziatanie 6.1. - Kultura, zwanego
dalej ,Projektem” na zasadach okres$lonych w niniejszej umowie.

2. Strony dazyc¢ beda do realizacji celu poprzez:
2.1 kontynuowanie realizacji inwestycji przez Partneréw w charakterze inwestoréw,

2.2 opracowanie i ztozenie wniosku o dofinansowanie projektu w Mazowieckiej Jednostce Wdrazania
Programéw Unijnych zwanej dalej ,Instytucjg Wdrazajacy", oraz podpisanie stosownej umowy
o dofinansowanie projektu z Instytucjg Wdrazajaca,

2.3 witasciwe zarzadzanie finansami Projektu (w tym rozliczenie finansowe realizacji Projektu
z Instytucja Wdrazajaca i Partnerami),

2.4 realizacje kampanii informacyjno-promocyjnej Projektu.
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§ 2. Zasady ogdlne partnerstwa

Kazda ze Stron ponosi w ramach Projektu petng odpowiedzialno$¢ za wykonanie zadan przypisanych jej
W niniejszej umowie. Zadania nie przypisane do realizacji poszczegélnym Partnerom nalezg do
kompetencji i odpowiedzialnosci Lidera Projektu.

Strony zobowigzujg sie wykonywac niniejsza umowe z najwyzszg profesjonalng starannoscia,
w dobrej wierze i z wykorzystaniem swojej najlepszej wiedzy.

§ 3. Zadania Lidera Projektu - Muzeum Mazowieckie w Ptocku

Lider Projektu jest odpowiedzialny za:

1.

w zakresie organizacji procesu aplikacyjnego:

1.1opracowanie i ztozenie wniosku o dofinansowanie Projektu do Instytucji Wdrazajacej oraz podpisania
stosownej umowy z Instytucja Wdrazajaca,

1.2reprezentowanie Partneréw wobec Instytucji Wdrazajgcej w procedurze sktadania wniosku i ewentualnie we
wszelkich innych czynnosciach zwigzanych z t3 procedurg, na podstawie oddzielnie udzielonych
petnomocnictw,

1.3podpisanie umowy o dofinansowanie Projektu
w zakresie wiasciwego zarzadzana finansami Projektu:

2.1 wdrozenie i stosowanie skutecznych systeméw finansowych w tym: zasad obiegu i archiwizacji
dokumentéw, zasad kontroli finansowej, przeptywu informacji miedzy Liderem i Partnerami, zasad
sprawozdawczosci czesciowej i ostatecznej,

2.2 rozliczanie Partnera z dziatarh w zakresie wymaganym przez Instytucje Wdrazajaca,

2.3 sktadanie kompletnych wnioskéw o ptatno$é¢ do Instytucji Wdrazajacej oraz dokonywanie wszelkich
innych niezbednych czynnosci zwigzanych z wyptata srodkéw przez Instytucje Wdrazajaca,

2.4 sktadanie sprawozdan i innych dokumentéw okre$lonych umowa dla potrzeb Instytucji Wdrazajacej,

2.5 biezace zarzadzanie $rodkami finansowymi zgromadzonymi na wydzielonym rachunku bankowym
Projektu, w szczegolnosci biezgce zarzadzanie ptynnoscia finansowa i przekazywanie Partnerowi
transz zaliczek otrzymanych od Instytucji Wdrazajacej (proporcjonalnie do ponoszonego wktadu),

. ponoszenie odpowiedzialnosci merytorycznej za dziatanie personelu Projektu wykonujacego zadania, lezace w

zakresie odpowiedzialnosci Lidera,

. monitorowanie osiggniecia wskaznikow bezposrednio po zakonczeniu wdrazania projektu oraz w ciggu 5

kolejnych lat, zapewnienie trwatosci projektu w czasie wymaganego okresu,

. opracowanie strategii informacyjno-promocyjnej Projektu i nadzér nad nig poprzez:

5.1. zaplanowanie listy reklam oraz innych materiatéw promocyjnych niezbednych do realizacji Projektu,
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5.2.
5.3.

54.

opracowanie spéjnych i kreatywnych reklam oraz materiatéw promocyjnych informujacych o projekcie,

opracowanie materiatdbw promocyjnych na potrzeby Partneréw tak, aby zachowaé spdéjnosé
komunikacji w ramach Projektu,

zakup ustug zewnetrznych, niezbednych do realizacji strategii informacyjno-promocyjnej, w szczegélnosci
mediéw i druku materiatéw informacyjnych i promocyjnych.

§ 4. Zadania Partnera 1 - Wojewddztwo Mazowieckie

1. Wspdtpraca z Gming Miasto Plock - Partnerem 2 - Inwestorem Zastepczym w realizacji inwestycji

1.1

1.2

1.3

a w szczegolnosci:
pomoc Liderowi w zakresie sporzadzenia kompletnego wniosku o dofinansowanie,

zapewnienie Liderowi Projektu wsparcia przy sktadaniu wniosku o dofinansowanie Projektu
i w ewentualnych negocjacjach Instytucja Wdrazajaca, w tym zwtaszcza poprzez udzielenie wszystkich
niezbednych informacji merytorycznych co do realizowanej inwestyciji,

dostarczenie Liderowi Projektu wszelkich dokumentéw dotyczacych Partnera, a wymaganych przez
Instytucje Wdrazajaca jako zataczniki do wniosku o dofinansowanie Projektu, w tym harmonogram robét
wykonanych i planowanych,

2. w zakresie wtasciwego zarzadzania finansami Projektu:

21

2.2

2.3

24

25

1.1

prowadzenie dokumentacji finansowej w sposdb zgodny z przepisami i wymogami Instytucji Wdrazajacej w
ten sposéb aby umozliwi¢ Liderowi rozliczenie otrzymanego dofinansowania,

terminowe dostarczanie Liderowi Projektu w trybie i formie uzgodnionej przez Strony wszelkich
dokumentoéw i informacji niezbednych dla terminowego skfadania wnioskéw ptatniczych i dokumentéw
sprawozdawczych i innych wymaganych przez Instytucje Wdrazajaca,

uwzglednianie we wszystkich swoich dziataniach zwigzanych z realizacjg Projektu wymogéw Instytucji
Wdrazajacej w zakresie informowania o pochodzeniu $rodkéw finansowych oraz zasad tyczacych sie
umieszczania loga EFRR, symbolu UE i innych zasad o podobnym charakterze wskazanych przez Lidera
Projektu,

realizacje wymogéw i procedur wynikajgcych z ustawy Prawo zamoéwien publicznych w zakresie
zwigzanym z realizacja inwestycji,

udzielenie Liderowi wszelkiego innego wsparcia, jakie w zwigzku z realizacjg Projektu okaze sie niezbedne.

§ 5. Zadania Partnera 2 - Gmina Miasto Ptock

w zakresie realizacji inwestycji:

Gmina Miasto Ptock prowadzi inwestycje w charakterze Inwestora oraz Inwestora Zastepczego co wynikaz § 5
umowy zawartej pomiedzy Partnerami dnia 21 listopada 2006 numer 1/KP.II./06 i obejmuje kolejne etapy od
przeprowadzenia procedury przetargowej, odbiér kohcowy inwestycji i konczy sie wraz z uptywem
okresu gwarancji. W zwigzku z tym Partner 2 dziatajac takze jako Inwestor Zastepczy zobowigzuje
sie dostarcza¢ wszelkie wymagane dokumenty, o ktérych mowa w ust. 2 i 3 dotyczace Partnera 1,
wynikajace z czynnosci objetych umowg o zastepstwo inwestycyjne.
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3.

w zakresie sporzadzenia i ztozenia wniosku o dofinansowanie Projektu oraz podpisania umowy o
dofinansowanie Projektu z Instytucjg Wdrazajaca za:

2.1 pomoc Liderowi w zakresie sporzadzenia kompletnego wniosku o dofinansowanie; w zakresie wsparcia przy
sktadaniu wniosku o dofinansowanie Projektu i ewentualnych negocjacjach z Instytucja Wdrazajaca,
w tym zwlaszcza poprzez udzielenie wszelkich niezbednych informacji merytorycznych co do realizowanej
inwestycji,

2.2 dostarczenie Liderowi Projektu wszelkich dokumentéw tyczacych sie Partnera a wymaganych przez Instytucje
Wdrazajaca jako zatacznik do wniosku o dofinansowanie Projektu, w tym harmonogram robét wykonanych i
planowanych,

w zakresie wtasciwego zarzadzania finansami Projektu za:

3.1 prowadzenie dokumentacji finansowej w sposéb zgodny z przepisami i wymogami Instytucji Wdrazajacej
w ten sposéb aby umozliwic Liderowi rozliczenie otrzymanego dofinansowania,

3.2 terminowe dostarczanie Liderowi Projektu w trybie iformie uzgodnionej przez Strony wszelkich
dokumentoéw i informacji niezbednych dla terminowego skfadania wnioskéw ptatniczych i dokumentéw
sprawozdawczych i innych wymaganych przez Instytucje Wdrazajaca,

3.3 uwzglednianie we wszystkich swoich dziataniach zwigzanych z realizacja Projektu wymogoéw Instytucji
Wdrazajacej w zakresie informowania o pochodzeniu srodkéw finansowych oraz zasad tyczacych sie
umieszczania loga EFRR, symbolu UE i innych zasad o podobnym charakterze wskazanych przez Lidera
Projektu,

3.4 realizacje wymogoéw i procedur wynikajacych z ustawy Prawo zamoéwien publicznych w zakresie
zwigzanym z realizacja inwestycji,

3.5 udzielenie Liderowi wszelkiego innego wsparcia, jakie w zwigzku z realizacja Projektu okaze sie niezbedne.

§ 6. Wypadki niewtasciwego wykorzystania przekazanych srodkéw finansowych

W przypadku niewykorzystania przez Partneréw S$rodkéw finansowych okreslonych w niniejszej umowie lub

wykorzystania ich niezgodnie z umowg Partnerzy zobowigzany sg do zwrotu kwoty niewykorzystanej lub
wykorzystanej niezgodnie z umowa wraz z odsetkami w wysokosci odsetek ustawowych. Odsetki nalicza sie
poczawszy od dnia wskazanego w wezwaniu do zaptaty.

1.

§ 7. Zobowiazania podatkowe. Wydatki niekwalifikowane

Partner samodzielnie ponosi odpowiedzialnos¢ wynikajacg z zobowigzan podatkowych, zwigzanych
z przypadajacymi na niego cze$ciami realizacji Projektu.

Partner odpowiada we wifasnym zakresie za pokrycie tzw. wydatkow niekwalifikowanych
(tj. wydatkow innych niz kwalifikowane), ktore sa niezbedne do sfinansowania przypadajacego na niego udziatu
w realizacji Projektu w czesci, ktéra nie jest objeta dofinansowaniem oraz ponosi wszystkie zwigzane
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z tym koszty.

§ 8. Plan finansowy w podziale na Lidera i Partnerow

1. Planfinansowy w podziale na obu Partneréw i Lidera przedstawia sie nastepujaco;

a) Lider - 205.488,01 zt
b) Partner 1 - 13.368.200,00 zt
c) Partner 2 - 5.914.404,00

2. Zasady przekazywania S$rodkéw finansowych przez Lidera Projektu Partnerom Strony okresla
szczegbtowo po podpisaniu umowy o dofinansowanie z Instytucjg Wdrazajaca.

3. Srodki finansowe przekazywane beda Partnerom stopniowo po ich otrzymaniu i po uwzglednieniu
udziatu finansowego w inwestycji kazdego z Partneréw.

4. Przy podziale srodkéw uwzglednia sie, zgodnie z wnioskiem do Instytucji Wdrazajacej, udziat finansowy
kazdego z Partneréw poniesiony jak i wykazany, zgodnie z zawarta w tym wzgledzie umowa nr
1/KP.111/06 z dnia 21 listopada 2006 roku o petnienie czynnosci Inwestora Zastepczego na zadanie pn.:
»,Rozbudowa i adaptacja kamienicy przy ul. Tumskiej dla potrzeb Muzeum Mazowieckiego w Ptocku”.

§ 9. Zasady komunikacji i przeptywu informacji w partnerstwie

1. Za komunikacje i przeptyw informacji odpowiedzialny jest Lider Projektu.

2. Partnerzy wyznaczg osoby odpowiedzialne za komunikacje i przeptyw informacji z Liderem Projektu
wynikajace z realizacji Projektu.

3. Partnerzy zobowiazuja sie udziela¢ Liderowi Projektu wszelkich informacji o realizacji Projektu w
zakresie wymaganym przez Instytucje Wdrazajaca.

4. W zakresie udostepniania informacji publicznej Partnerzy zobowiazuja sie ponadto do stosowania
ustawy o dostepie do informacji publicznej.

5. W stosunkach wynikajgcych z niniejszej umowy Strony uznaja za skuteczne doreczenia dokonywane
za posrednictwem poczty elektronicznej, pod warunkiem otrzymania przez nadawce potwierdzenia
otrzymania korespondencji.

§ 10. Zasady podejmowania decyzji w partnerstwie

Reprezentacja.

1. Przy podejmowaniu decyzji Strony bedg w pierwszej kolejnosci kierowac sie postanowieniami
niniejszej umowy, a jezeli beda przyjete takze standardéw i szczegétowych zasad zarzadzania
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Projektem.

Decyzje w sprawach nieuregulowanych w niniejszej umowie badZz tez wymagajgce dodatkowych
uzgodnien wymagaja jednomyslnosci Stron i formy pisemnej - pod rygorem niewaznosci. Przy
podejmowaniu decyzji, zarowno w zakresie merytorycznym, jak i formalnym, Strony zobowigzuja sie
przestrzega¢ zasad wynikajacych z dokumentoéw przyjetych przez Instytucje Wdrazajaca.

W zakresie objetym Projektem Lider Projektu reprezentuje Partneréw wobec Instytucji Wdrazajacej i
innych oséb trzecich we wszystkich sprawach, jakie okazg sie niezbedne dla wykonania niniejszej
umowy, a takze umowy o dofinansowanie Projektu.

Postanowienia ust. 3 nie ograniczajg Partnerébw w samodzielnym wystepowaniu przy
wykonywaniu obowiazkéw wynikajacych dla nich z niniejszej umowy.

§ 11. Sposéb monitorowania i kontroli Projektu

Lider Projektu ma prawo do biezagcego sprawdzania stanu wykonania umowy
i zobowiazuje sie do przedstawiania na biezgco wnioskéw Partnerom.

Uprawnienie, o ktérym mowa w ust. 1, nie wyklucza mozliwosci sprawdzania przez Instytucje
Wdrazajaca realizacji umowy przez Partneréw. Partnerzy zobowigzuja sie kazdorazowo umozliwic¢
instytucji Wdrazajacej przeprowadzenie takiego sprawdzenia zgodnie ze wskazéwkami Lidera
Projektu i/lub Instytucji Wdrazajacej.

Partnerzy zobowigzuja sie informowaé Lidera Projektu o wszystkich okolicznosciach, ktére moga
wptynaé negatywnie na wykonywanie niniejszej umowy i realizacje Projektu, a takze podejmowac
wszelkie dziatania majgce na celu unikniecie takiego negatywnego skutku.

Partnerzy zobowigzujg sie przedstawia¢ Liderowi Projektu wszelkie dane, materiaty
i informacje niezbedne do ztozenia przez Lidera Projektu sprawozdan Instytucji Wdrazajace;j.

§ 12. Czas obowigzywania umowy

Umowa zostaje zawarta na czas okreslony od dnia jej podpisania do dnia 30.04.2010 roku, tj. do dnia

ostatecznego rozliczenia Projektu.

§ 13. Postepowanie w sprawach nieuregulowanych umowa

Postanowienia koncowe.

1. W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowg zastosowanie majg odpowiednie przepisy prawa

polskiego i Unii Europejskiej.

2. Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

3. Strony zobowigzujg sie rozwigzywaé ewentualne spory wynikte na tle zawarcia
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i wykonywania niniejszej umowy w pierwszej kolejnosci w drodze porozumienia.
W wypadku niemoznosci rozstrzygniecia sporéw na tej drodze, sp6r podlega rozstrzygnieciu przez sad
wiasciwy dla Partnera 1.

4. Niniejsza umowa zostata sporzadzona w szesciu jednobrzmigcych egzemplarzach, po dwa dla
kazdej ze Stron.
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